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Legalizarea se afldi pe ultima pagini.

Autoritatea de Supraveghere Financiari

H-1027 Budapesta, Csalogany u. 9-11, 1535 Budapesta, 114 Pf. 777.
Tel.: (36-1) 267-2888, Fax: (36-1) 267-2927

Dosar nr.: BOTP/A6.03/2/1

Oficial responsabil: ZSOLYOMI Zs.

Re: Revizuirea licentei de functionare

Decizie nr.: 983/1997/F

In procedura instituita din oficiu de Autoritatea de Supraveghere Financiara (denumiti in cele ce urmeazi
~Autoritatea de Supraveghere™), se ia prin prezenta urmatoarea decizie pentru Orszagos
Takarékpénztir és Kereskedelmi Bank Rt. (sediul social: 1051 Budapesta, Néidor u. 16), denumiti in
cele ce urmeazi Banca.

1. Se stabileste prin prezenta faptul cd Banca are dreptul de a desfagura urmitoarele activitati intr-un mod
profesional in HUF in cazul Clauzei 1.1, in baza Deciziei de supraveghere a Béncii emisi cétre aceasta
sub nr. 33/1993 anterior datei de 1 ianuarie 1997, conform Legii 69 din 1991 cu privire la Institutiile
Financiare $i Activitatile Institutiilor Financiare (AIF), in conformitate cu prevederile Legii 112 din 1996
referitoare la Institutiile de Credit $i Societétile Financiare (CFA) si avind in vedere prevederile Legii
111 din 1996 cu privire la Serviciile de Investitii §i Bursa de Valori (SEA):

1.1 Activitati de servicii financiare:

a) colectarea de depozite si acceptarea altor fonduri rambursabile de la public in misura in care se
depageste capitalul social;

b) prelungire de imprumuturi in numerar;

¢) leasing financiar;

d) furnizare de servicii de circulare a banilor;

¢) emisiune de mijloace de plati fard numerar i furnizarea de servicii conexe (in conformitate cu licenta
Béncii Nationale a Ungariei aplicabild pentru furnizarea serviciului);

f) asumarea de garantii si garantii bancare gi alte obligatiuni bancare;

g) activitdfi de tranzactionare in valuté, schimb valutar, {#r3 a include schimbul, ordine de plata si cecuri
In nume propriu sau ca un agent comisionar;

h) mediere de servicii financiare (activitati ale agentiilor);

i) activitdfi de custodie pentru fonduri de investitii;

j) servicii de custodie, servicii privind securitatea;

k) servicii referin{i credit;

1.2 Servicii financiare suplimentare:

a) activitdi de schimb (in conformitate cu licenta Bancii Nationale a Ungariei aplicabild pentru furnizarea
serviciului);

1.3 activitafi de servicii de investitii:

a) activitati de comision ale agentiei cu privire la titlurile de stat si valorile mobiliare oferite in grup
inchis, precum gi mijloace de investitii specificate in Sectiunea 5 b)-¢) din Legea privind Valorile
mobiliare;

b) activitéfi de tranzactionare cu privire la titlurile de stat §i valorile mobiliare oferite in grup nchis,
precum i mijloace de investitii specificate In Sectiunea 5 b)-¢) din Legea privind Valorile mobiliare;



1.4 Activitadfi suplimentare de servicii de investitii:

a) administrare custodie valori mobiliare si servicii conexe;

b) titluri de custodie in conditii de sigurant;

¢) consultan{a investitii;

d) pastrare cont client,

2. Se decide prin prezenta cd, in ceea ce priveste activititile indicate in Clauza 1 si licenta de supraveghere

eliberatd pentru aceasta, Banca este o institutie de credit in conformitate cu prevederile CFA si ci tipul

acesieia este banci.

3. In decursul operatiunii sale, Banca va fi obligatd si desfasoare activitatile indicate in Clauza 1.1 a) si

b} din prezenta Decizie intr-un mod profesional.

4. Prin prezenta se stabileste faptul ca Banca poate doar si desfisoare activititile enumerate in Clauza

1.3 §i 1.4 dupa data de [ ianuarie 1998, daca existenta conditiilor personale si obiective definite in SEA

s1 In norma juridicd separati este legalizata la Autoritatea de Supraveghere pani la data de 31 decembrie

1997 cel tarztu.

5. Pe langa activitéfile enumerate in Clauza 1, Banca poate si desfisoare doar activititi profesionale in

sfera stabilitd in Sectiunea 4 (3) din CFA, in cazul in care conditiile indicate in CFA si in norma juridicd

separatd sunt indeplinite.

Prezenta decizie nu va afecta puterea licentei autoritafii de schimb valutar si de moneds, precum si a

Autoritaii de supraveghere si a altor licente eliberate céitre Banc In urma intrérii in vigoare a CFA pentru

desfdsurarea activitdfilor care pot fi realizate de o institutie financiard, dar care nu sunt mentionate in

Clauza 1.

6. Banca va fi obligatd sd modifice prevederile contrare ale statutului la Adunarea Generals, conform

prevederilor prezentei decizii §i il legalizeaza pentru Autoritatea de Supraveghere in termen de zece zile

de 1a prezentarea Inregistrarii la Tribunal.

7. Banca va fi obligatd sé isi indeplineascd obligatiile de furnizare a datelor stipulate pentru aceasta in

normele juridice i in prevederile bancii de eliberare, cu continutul, metoda si forma dupa cum sunt

descrise in mod regulamentar.

8. Banca va trimite motiunile Adunérii Generale si ale Consiliului de Administratie si punctele de pe

ordinea de zi cu 30 de zile inainte de Adundrile Generale si nainte de adunirile Consiliului de

Administragie la Autoritatea de Supraveghere si va trimite, de asemenea, inregistririle realizate la

Adundrile Generale, adunirile Consiliului de Administrafie si ale Comisiei de Supraveghere si raportul

auditorului in termen de 15 zile de la data la care au loc Adunérile Generale gi data primirii raportului

Autoritétii de Supraveghere in limba maghiari.

9. Banca va pléti taxa de supraveghere, a carei rata va fi prescrisé in normele juridice n vigoare periodic,

aplicabil pentru institufiile de credit si institutiile de credit ca furnizori de servicii de investitie.

10. In cursul functionarii sale, Banca va asigura conditiile personale $i obiective ale activitifilor

desfasurate de aceasta in mod continuu si va fi in conformitate cu prevederile stabilite in prezenta decizie

a Autoritdtii de supraveghere, in CFA si alte norme legale in vigoare in mod periodic si aplicabile

activitdtilor desfasurate de aceasta.

11. Datele incluse in decizie vor fi incluse in registru de catre Autoritatea de supraveghere simultan cu

emiterea deciziei.

Nu se poate depune niciun apel Impotriva acestei decizii; controlul judiciar al deciziei poate fi solicitat

prinir-o reclamatie de la Tribunalul Metropolitan din Budapesta in termen de 30 de zile de la eliberare.
Decizie

Licenta Bancii de a functiona este inclusa in decizia Autoritatii de Supravegherea bancard sub nr. 33/1993

eliberatd anterior de intrarea In vigoare a CFA.

Sectiunea 222 (3) a CFA prevede pentru Autoritatea de supraveghere ci va fi obligatd si evalueze

licentele de functionare a institutiei financiare emise anterior de 31 decembrie 1997 pentru a fi in

conformitate cu prevederile Legii. in baza obligatiei statutare de mai sus, Autoritatea de supraveghere a



evaluat decizia emisi pentru Banca inainte de intrarea in vigoare a CFA, aplicabila functiondrii Bancii si
a stabilit care sunt activititile care pot fi desfagurate de cifre Bancd in baza unei astfel de decizii.
Conform AIF, activitatile enumerate la Clauzele 1.3 gi 1.4 ale deciziei care s-au calificat ca activitati de
institutie financiari si au fost incluse in sfera activititilor Bancii, au fost transferate sub acf{iunea SEA
incepénd cu 1 ianuarie 1997, ca serviciu de investifie si activitifi suplimentare de servicii de investitii,
si, prin urmare s-a solicitat atenfia Béncii pentru norma stabilitd in Sectiunea 226 (1) a SEA cu privire la
astfel de activititi. In temeiul normei de mai sus, activititile pot fi desfasurate dupd 1 ianuarie 1998 daca
Banca, in calitate de furnizor de servicii de investitii, certifici existenta conditiilor prescrise in SEA si in
norma legald separatd (Decretul Guvernamental nr. 204/1996) nu mai tarziu de 31 decembrie 1997, In
absenta acesteia, licenta Béncii cu privire la activitafile de mai sus trebuie si inceteze si aibi efecte
incepand cu 1 ianuarie 1998, iar Banca nu poate desfasura aceste activitati.

Activititile desemnate ca ,,operatiuni de sisteme electronice de transfer care gestioneazd decontdrile
(tranzactii de decont)” si ,Servicii privind compunerea capitalului, alimentarea capitalului si
consolidarea capitalului, transformarea organizationald si achizifia de societdti si consultantd aferente”
au fost incluse in sfera activitétilor specificate in ALF. Conform Sectiunii 16 (2) b) din CFA si Sectiunii
8 din SEA, activitégile de mai sus din lista activitétilor nu pot fi desfdsurate de cétre institutii de credit,
gi, prin urmare, am omis activititile de mai sus din lista activititilor ce pot fi desfisurate de citre Banca.
Pentru ca Statutul Béncii si confind lista activitdtilor ce pot fi desfisurate de cétre Banci sub numele in
conformitate cu normele legale in vigoare, s-a dispus ca Banca sd efectueze modificirile necesare in
cursul urmétoarei Adundri Generale.

Datele furnizate, informatiile si alte obligatii ale Béncii se stabilesc in cadrul conditiei de functionare
din licenfa de functionare a Béncii; de asemenea, acestea au fost rescrise in prezenta decizie ca rezultat
al modificarilor normelor legale aplicabile functionarii.

Aceastd decizie a fost fuatd In baza Sectiunii 222 (3) a CFA, Sectiunilor 3 pana la 5, Sectiunii 139 (2),
Sectiunii 143, Sectiunii 145 a CFA si Sectiunii 4, Sectiunii 8 (2) a SEA, precum si avind in vedere
prevederile normelor legale indicate mai sus.

Apelul impotriva acestei decizii se exclude prin Sectiunea 195 (2) a CFA, iar controlul judiciar al deciziei
este asigurat prin Secfiunea 72 a Legii 4 din 1957 privind Normele generale ale procedurilor
administrative nationale.

Budapesta, 27 noiembrie 1997

Semnatura indescifrabilad

TARAFAS Imre

Presedinte

Stampila Autoritdtii de supraveghere financiar si a pietii de capital
Copii ale deciziilor trebuie trimise:
1. Béncii — 2 copii
2. Tribunalului Metropolitan in calitate de Tribunal de inregistrare
3. Bancii nationale a Ungariei, Dl BODNAR Zoltan, Vice presedinte
4. Bincii nationale a Ungariei, Departamentul Bancar
in cadrul Autoritatii de supraveghere
5. Departamentului de supraveghere bancara
6. Departamentului de tehnologie a informaticii
7. AlF
8. Arhivei
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Notar public in $i pentru Budapesta:
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Notar Public
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k Translation from Hungarian 4
f LEGALIZATION ON THE LAST PAGE --r-----mmes o mm i — e ;
L Allami Pénz- és T&kepiaci Feliigyelet (State Money ﬁ
T and Capital Market Supervision) --------------—-----

H-1027 Budapest, Csalogany u. 9-11. 1535 Budapest,
i R = R A B e
Tel.: (36-1)267-2B888, Fax: (36-1)267-2927 ~--------

File No.: BOTP/A6.03/2/1 -~-=------mmmmmmmmmoem oo

Official-in-Charge: ZSOLYOMI Z§. ==r==-meomocnou-o-

Re: Review of Licence to Operate --—--------—------
Decision No.: 983/1997/F --------commmmmmmm oo |
-)1In the procedure instituted ex officio by the k
v State Mcney and Capital Market Supervision (here- :
I

inafter referred to as Supervision), I hergby make

=

the following -~--------cemo oo -
————————————————————— decision --------------rmo——-
for Orszidgos Takarékpénztar é&s Kereskedelmi Bank

Rt. (registered office: 1051 Budapest, N&ddor u.

iy ————y

i6.), hereinafter referred to ag Bank. ------------

i
1. I hereby establish that the Bank is entitled to E
carry out the following activities in a business- H

i

like way, in HUF in the case of Clause 1.1, on the

rv—

basig of the Bank Supervigion Decision issued to
it under number 33/1993 prior to 1 January 1997,

; pursuant te Act LXIX of 1991 on Financial Institu-

L'_v-_IL"?-L s —mmm. e T

T L T

F_
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tions and Financial Institution Activities (FIA),
in accordance with the provisions of Act CXII of

1996 on Credit Institutions and Financial Enter-

. prises (CFA) and taking account of the provisions

1
¥
|
I

N

.
5 .

i
2

E

of Act CXI of 19%6 on Investment Services and the
Stock Exchange (SEA) $ --------m-mmmmmmmmm e o
1.1 Financial service activities: -----------—------
a) collection of deposits and acceptance of other

repayable funds from the public in the extent ex-

b) extension of cash loang; ---«-----=--------------
c¢) financial leasing; ---------------~"-—-—--~-“------
d) provision of mcney circulation services; -------
e) issue of cashless means of payment and provi-
sion of related services (in accordance with the
licence of the National Bank of Hungary applicable
to the provision of the service); —--r-=meemeacaaa-

f) assumption of suretyship and bank guarantee,

g) trading activities in currency, foreign ex-

change, not including exchange, drafts and cheques

h) mediation of financial services (agency activi-

e T et e e L T e T T L T T el T e TN T T R A L S TS S D T
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j) custody services, gafe services; ~--------------
k) credit reference gervices; --=-----------------~
1.2 Supplementary financial services: -------------
a) exchange activities (in accordance with the 1i-
cence of the National Bank of Hungary applicable
to the provision of the gervice); -~---r------=-=--—--~-
1.3 investment service activities: ~---------------

a) commission agency activities, in respect of

-government securities and securities offered in a

closed group, as well as investment means speci-
fied in Section 5 b)-e) of the Securities Act; ----
b) trading activities in respect of government se-
curities and securities offered in a closed group,
as well as investment means sgpecified in Section 5
b) -e) of the Securities Act; ---------------------~
1.4 Supplementary investment service activities: --

a) securities custody management and related ser-

b) securities safe custody; -~-----~"~------"--—---—----
c) investment consultangy; -—-—--—--“------—-samano—--
d) customer account keeping. ---------------------~-
2. I hereby establish that in respect of the ac-
tivities indicated in Clause 1 and the supervision
licence issued to it, the Bank is a credit insti-

tution pursuant to the provisions of CFA and the

S TN T
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type of it is bank. ---------------mm e
3. In the courge ¢f ite operation, the Bank shall
be obliged to carry out the activitles indicated
in Clause 1.1 a), and d) cof this Decision in a
businegg-like Way. ——=--scomomr mm o
4, I hereby esgtabligh that the Bank may only carry
out the activitieg listed in Clauses 1.3 and 1.4
after 1 January 1998 if the existence of the per-
sonal and objective conditions defined in the SEA
and in the separate legal rule is certified to the
Supervision by 31 December 1997, at the latest. ---
5. Over and above the activities listed in Clause
1, the Bank may only carry out other business-like
activities in the sphere set forth in Section 4
(3} of CFA, in case the conditions indicated in
CFA and in the separate legal rule are satisfied.
This decision shall not affect the force of the
foreign exchange authority licence issued for the
Bank tc carry out financial institution activities
in foreign exchange and currency, as well as of
the Supervision and other licences issued to the
Bank following the c¢oming intoe force of CFA to
carry out activities that may be carried out by
financial institution, but not mentioned in Clause

e e T
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6. The Bank shall be obliiged to amend the contrary
provisions of itg Statutes at the General Meeting,
pursuant to the provisions of this decision, and
certify it to the Supervision within ten davs fol-
lowing submission to the Court of Registraticn,

with the receipt copy of the Court of Registra-

7. The Bank shall be obliged to fulfil its data
supply obligations stipulated for it in legal
rules and in the provisions of the bank of issue,
with the contents, in the method and form, and as
regularly as prescribed. ---------"m-----mim oo
8. The Bank shall send the moticns of the General
Meeting and the Board of Directors and the items
on the agenda 30 days prior to the General Meet-
ings and prior to the meetings of the Board of Di-
rectors to the Supervision, and shall alsc send
the records drawn up at the General Meetings, the
meetings of the Board of Directors and the Super-
visory Board and the auditor’s report within 15
days of the date of holding of the General Meet-
ings, as well as other meetings and the date of

receipt of the report to the Supervision, in Hun-

A - Za

QAL LA, — == m = s s oo e m oo :

S. The Bank shall pay supervision fee, the rate of ﬁ

i
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which shall be prescribed in the legal rules in
force from time to time, applicable to credit in-
stitutions and credit institutions as investment
service providers. —------=-"-- - o
10. In the course of its operation, the Bank shall
ensure the personal and objective conditions of
the activities carried out by it on a continuous
rasis, and shall comply with the provigions set
forth in this supervision decision, in the CrA and
other legal rules in force from time to time and
applicakle to the activities carried cut by it. ---
11. The data included in the decision shall be en-
tered in the register by the Supervision simulta-
neously with the issue of the decision. ---~--------
No appeal may be lodged against this decision; the
court review of the decision may be requested in a
statement of claim from the Metropolitan Court of
Budapest within 30 days of isgsue. ----=-----wo-- -
———————————————————— Reasoning ---------vo=cmea-a.
The Bank's licence to operate is included in bank
supervision decision number 33/1993 issued prior
to the coming into force of CFA. -------------~—---
Section 222 (3) of CFA prescribes for the Supervi-
sion that it shall be obliged to review the finan-
cial institution licences to operate issued prior

R R I L R T P i DT S e S I e e M T e i o e
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to 31 December 1997 in order that they be in com-
pliance with the provisions of the Act. Eased on
the above statutory obligation, the Supervision
reviewed the decision issued for the Bank prior to
the coming into force of CFA, applicable to the
operation of the Bank, and established which ac-
tivities may be carried out by the Bank on the ba-
sis of such decision. ==-=--=-~rF-sm- e
Pursuant to FIA, the activities listed in Clauses
1.3 and 1.4 of the decision that qualified as fi-
nancial institution activities and were included

in the sphere of activities of the Bank, were
transferred under the effect of SEA as of 1 Janu-
ary 19%7, as investment service and supplementary
invegtment gervice activities, therefore I called
the attention of the Bank the rule set forth in
Section 226 (1) of SEA in respect of such activi-
ties. Pursuant to the above rule, the activities
may only be carried out after 1 January 1998, if
the Bank, as an investment service provider, cer-
tifies the existence of the conditions prescribed
in SEA and in the separate legal rule (Sovernment
Decree No. 204/19%6) not later than by 31 December
1987. In the absence thereof, the Bank's licence

relating to the above activities ghall cease to

O T T T T L = e cama ~E R s e e T 5—.':'":I
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have effect as of 1 January 1998, and the activi-
tLies may not be carried out by the Bank. ----------
The activities designated as “operation of elec¢-
tronic transfer systems managing settlements (set-
tlement transactions)” and “gervices related to
the capital composition, capital supply and capi-
tal consclidation, organizational transformation
and purchase of enterprises, and consultancy re-
lated thereto” were included in the sphere of ac-
tivities specified inm FTIA. Pursuant to Section 16
{2) k) of CFAR and Section 8 of SEA, the above ac-
tivities may not be carried out by credit institu-
tionz, and therefore I omitted the above activi-
ties from the list of activities that may be car-
ried out by the Bank.-~---+--roomeme
In order that the Statutes of the Bank contain the
list of the activities that may be carried out by
the Bank under the names corresponding to the le-
gal rules in force, I ordered the Bank to effect
the necessary amendments at its subsequent General
MeeLing. --r-----crmmm e oo
The Bank’s data supply, information and other ob-
ligations are set forth among the conditions of
operation in the Bank's licence to operate; these
were also re-written in the present decision as a

5
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result of the changes in legal rules applicable to !

BEEEEELOT, e s e e R e
I made this decision on the basis of Section 257
{3) of CFA, Sections 3 to 5, Section 13% (2), Sec-

tion 143, Section 145 of CFA, and Section 4, Sec-

T T ATl

tion & {2) of SEAR, as well as with consideration

A e

to the proviscions of legal rules indicated above. -
The appeal against this decision is excluded by |
Section 195 (2) of CFA, and the court review of
the decision is ensured by Section 72 of Act 1V of

1957 on the General Rules of State Administrative

Procedures. —-—---------mmmeo oo oo oo j
Budapest, 27 November 1997 -----------w--wo-vo-nooo F
illegible signature ----------—---+--=-“-~-“-—---—-~-- 4
TARAFAS IMEE ---=---— - - oo mmemmm o oo !
President ~----v--commoe e e e h
Seal of the State Money and Capital Market Super- i
AR L e s B e L T i
Copies of the decisions shall be sent to: --------- %
1l. Bank - 2 copieg ~-------—mmmm e e E
2. Metropolitan Court as Ccurt of Registration ---- ;
3. National Bank of Hungary, Dr BRCODNAR Zoltén, '
Vice President ---------o-m oo oo :
4. National Bank of Hungary, Banking Division ----- ?
Within the Supervision: -----~---c-mmmcmmnnan o r.'-
i

ot — __ S
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5. Division of Bank Supervision------------—-------
&. Division of Informaticn Technology-------------
I N e e

B. Archive - - —--- - e m ot e r e e

1051 Budapest, Nador utca 26., I/19.,--------------
File No.: 11012-0/5243/2008/H/1 -~--w--mvommuonu-o
This is to certify that this bound photocopy con-
sisting of egix pages is in full conformity with
the criginal document presented before me. --------
Dated in Budapest, this 2™ (second) day of July
2008 {two thousand and eight) -----------c--ocu---
illegible signature-----------“---“--—-—-“~—~--—~-~—-~---
Dr KAPASI Qlga-~--r--rrmmmommmmr e e e
Notary PubliC---------ccmmmmmmmm e
Seal of Dr KAPASI Olga, Notary Public in and for

Budapest ———~—-—------ - oo oo o

43322/2008
The National ©Office for Translation and Attestation Ltd.
hereby offig —<prtifies that this translation is in full
conformic | or the rpassageis)
marked q
Budapesgi
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Allami Pénz- és Tékepiaci Felﬂgyelew [_EU:;.SH?ZS AZ
B . UT0LS0 0LDALON
1027 Budapest, Csalogény v. 9-11. 1535 Budapest, 114, PL.777
Tel.:(36-1)267-2888 Faw:(36-1)267-2927

Usz.: BOTP/AG.03/2/1.

Ui.: Zsélyomi Zs.
Tdrgy: mikddési engedély feliilvizsgdlaia

983/1997/F, szdamii hatdrozat

Az Allami Pénz- és To&kepiaci Feliigyelet - a tovébbiakban Feliigyelet - 4ltal
hivatalb6l inditott eljardsban az Orszdgos Takarékpénztir és Kereskedelmi Bank
Rt. (székhelye: 1051 Budapest, Nddor u. 16.) - a tovébbiakban Bank - szdméra a

kiovetkez§
hatdrozatot

hozom:

l. Megdllapitom, hogy a Bank a részére 1997, janudr 1-jét megel6z8en, &
pénzintézetekr8] €s a pénzintézeti tevékenyséerdl sz6ld 1991, évi LXIX. torvény
(Fi.) alapjan kiadott 33/1993. szémd bankfeliigyeleti haldrozat alapjin a
hitelintézetekre? €< & pénziigyi villalkozdsokral s748l4 1996, évi CXTT 18rviny
{Hpt.) rendelkezésel szerint, valamint az értékpapirck forgalomba hozataldrél, a
belekietési szolgaltatdsokrél és az értékpapir-t6zsdérdl szolé 1996. évi CXL
torvény (Ept.) rendelkezéseit figyelembe véve az alébbi tevékenységek tizletszerd -

rarrl

az 1.1. pont esetében forintban torténd - folytatdsdra jogosult:

g b .1, pénzilgyi szolgédltatasi levékenységek:

a) betét gy{{jtése és mas visszafizetend§ pénzeszkdz — sajdt t6két meghaladod
mérlékd — nyilvénossdgtd!] Lorlénd elfogadasa;

h) pénzkoleson nydjlasa;

¢) pénzligyl lizing:

d) pénzforgalmi szolgéllatdsok nyGjtdsa;

¢} készpénz-helyettesitd fizetési eszkoz kibocsitdsa és az ezzel kapcsolalos
szolgdltatds nydjtisa (a tevdkenység jolytaidsdra vonatkozd MNB-engedélynek
megfelelden),

Iy kezesség és bankgarancia véllaldsa, valamint egyéb bankari kolelezetiség

vailaldsa;
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g) valutdval, devizéval ~ ide nem értve a pénzviltési tevékenységel —, valtéval,
illetve csekkel sajat szdmldra vagy bizomdnyosként torténd kereskedelmi
tevékenység;

h) pénziigyi szolgéltatas kiizvetitése (ligynoki tevékenység);

i) befektetési alap letétkezelés;

j) letéti szolgaltatds, széfszolgaltatds;

k) hitel referencia szolgéltatés;
. kiegészitQ pénziigyi szolgéltatasi tevékenység:
a) pénzvéltasi ievékenység (a fevékenység folytatdsdra vonatkozé MNB-

engedélynek megfelelen);

3. befektetési szolgaltatdsi tevékenységek:

a) bizoményosi tevékenység, allampapir, zért k&rben forgalomba hozott
értékpapir, valamint az Ept. 5. § b)-e) pontjiban meghatérozott befekletési
eszkoz tekintetében;

b} kereskedelmi tevékenység, dllampapir, z&t kérben forgalomba hozotl
értékpapir, valamint az Ept. 5. § b)-¢) pontjaban meghatérozott befekietési

eszkoz tekintetében;

|.4. kiegészitd befektetési szolgéltatasi tevékenységek:
a) értékpapir-letélke zelés és az chhez kapesolddé szolgdliatés:
D) értékpapir leléll Grzés;
¢) befektetési tandcsadas;

d) tigyfélszamla vezetds.

L Megdllapitom, hogy a Bank az I. pontban megjelolt tevékenységek.
illelSleg a részére kiadott felligyeleti engedély alapjén, a Hpt. rendelkezésci

érlelmében hitelintézet, amelynek tipusa: banlk.

"l

. A Bank mlk&dése sordn a jelen hatfrozat 1.f. a) és d) ponljaiban megjelth

wyvékenységekel kiteles tizlelszerden folytatni,

L



Y.

D

4 Megdllapitom, hogy a Bank az 1.3. és 1.4, pontokban felsorolt
tevékenységeket 1998, janudr 1-jét kivetSen csak akkor folytathatja, ha az Ept.-
ben és kiilon jogszabélyban meghatrozott személyi €s targyi-technikai feltételek
meglétét legkésSbb 1997, december 31. napjéig a Feliigyelet felé igazolja.

5. A Bank az 1. pontban felsorolt tevékenységeken tdlmenden més Uzletszerd

tevékenységet csak a Hpt. 4. § (3) bekezdésében meghatérozott korben, a Hpt.-ben,
illetgleg a tevékenység folytatdsara kilon jogszabdlyban meghatdrozott feltéteiek
teljesitése esetén folytathat. Jelen hatdrozatom nem érinti a Bank részére
pénzintézeti tevékenységek devizdban illetSleg valutdban torténd folytatdsdra
kiadott devizahat6sdgi, tovabbd a Hpt. hatélybalépését kovetSen részére az 1.
pontban nem emlitett - hitelintézet altal végezhetd - tevékenységek folytataséra
kiadott fellipyeleti illetve egyéb engedélyek hataly4t.

. A Bank koteles Alapszabdlydl - a még eltérd részeiben - soron kovetkezd
kozgydlésén jelen hatdrozatban foglaltaknak megfelelden modositani, és azt a
Feliigyelet felé a moédositési kérelem cégbirdsag allal érkeztetett példanyaval a

cégbirdsdgi benyijtdst kiivets tiz napon beliil igazolni.

. A Bank koteles a szdméra jogszabalyban illetleg jegybanki rendelkezésben el6irt
tartalommal, moddon, formédban €s  rendszerességgel  adatszolgéltatdsi

kolelezettségének eleget tenni.

. A Bank koteles a ktzgytlési, igazgatésdgi elSterjesziéseket, napirendi pontokat a
Koozgy(téseket megelSz8en 30 nappal, illetve igazgatésagi iiléseket megeldzdien
Feligyelet részére megkiildeni, tovabbd kozgy(léseirdl, az igazgatdsag és a
felugyelS bizottsdg tléseirSl késziilt jegyzdkonyveket és a konyvvizsgdldi
jclentéseket a kozgydlés, ilietSleg az illésck megtartdsatol, valamint a jelentés
kézhezvételétdl szamiiott 15 napon beliil a Feliigyeletnek - magyar nyelven -

megkiildeni.

A Bank kételes felligyeleti dfjal fizetni, amelynek mértékét a hitelintézetekre.
ilictSleg a hitelintézetekre mint befektetési szolgdltatékia vonatkozd mindenkor

hatdlyos jogszabalyok el@irdsai tartalmazzak.



10.A Bank mfkddése sordn kiteles az ditala folytatott tevékenységek személyi €s
targyi feltételeit folyamatosan biztositani, tovdbba a jelen felligyeleti hatérozatban
foglaltakat, a Hpt. rendelkezéseit valamint az 4ltala folytatott tevékenységekre
vonatkoz6é mindenkor hatélyos egyéb jogszabdlyok rendelkezéseit betartani.

11.A hatérozatban foglalt adatckat a Feligyelet a hatdrozat kiaddséval egyidejileg

nyilvantartésba veszi.

Hatérozatom ellen fellebbezésnek nincs helye, annak birdsdgi feliilvizsgdlatdt a

kézhezvételidl szémitott 30 napon belil a F6vérosi Birésagtol keresettel lehet kérni,

Indokolas

A Bank mifkodési engedélyét a Hpt. hatalybalépése elStt kiadott 33/1993. szdmd

bankfeliigyeleti hatdrozat tartalmazza.

A Hpt. 222, § (3) bekezdése el8irja a Feliigyelet szdméra, hogy a tGrvény
hatalybalépése eldtt kiadott pénzintézeti mifktdési engedélyeket 1997. december 31.
napjdig koteles feliilvizsgaini annak érdekében, hogy azok megfeleljenek a orvény
rendelkezéseinek. A Felligyelet e torvényi kotelezettség alapjdn 4dtiekintette a Bank
szamara a Hpt. hatflyba lépése eldtt kiadott, a Bank mdkodésére vonatkozd
hatarozatot, és megéllapitotta, hogy az alapjin a Bank mely tevékenységek végzésére

jogosult.

A Pit. szerint pénzintézeti tevékenységnek mindsiilt, €s a Bank tevékenységi karéhen
szerepld, a hatdrozat 1.3, és 1.4. pontjaiban leisorolt tevékenységek 1997. janudr 1-
jével az Ept. hatdlya ald kertiliek, mint befektetdsi szolgdltatdsi &s kiegészild
hefekletést szolgdltatas tevdékenységek, ezéit azok tekintetében felhivtam a Bank
figyelmdt az Ept. 226. § (1) bekezdésében foglalt szabdlyra. Ezen szabdly értelmében
a tevékenységek 1998, janudr 1-iét kijvet§en csak akkor végezhetSk, ha a Bank, mint
befcktetési szolgdltaté az Ept. illetdleg kiilon jogszabaly (204/1996. Korm. rend.)
altal meghatdrozott feitélelek meglétét a Feligyelet felé legkés&bb 1997, decembe

31. napjaig igazolja. Ennek hidnydban a Bank ezen tevékenységekre vonatkuzd



cngedélye 1998. januér 1-jei hatallyal érvényét vesziti, és a tevékenységeket a Bank

-nem folytathatja,

A Bank Pit. alapjdn megaéllapitott tevékenységi korében szerepeltek “az
elszdmoldsforgalom  lebonyolltdsdt  végzd  elektronikus  diutaldsi  rendszerek
mikddietdse  (elszdmoldsforgalmi  digylet)”  valamint  a “veillalkozdsok
1dkedsszetételével, toke-elldtdsdval, valamint dsszevondsdval, szervezeti dtalakitdsdval
és megvdsdridsdval kapcsolatos szolgditatdsok, tovdbbd az ezekhez kapcsoldds
tandcsadds” elnevezésl tevékenységek. Ezen tevékenységeket a Hpt. 16. § (2)
bekezdés b) pontja illetve az Ept. 8. §-dban foglaltak értelmében hitelintézetek nem
folytathatjdk, ezért ezen tevékenységeket a Bank &ltal végezhetd tevékenységek
felsoreldsabd] kihagylam.

Annak érdekében, hogy a Bank alapszabdlya a Bank dltal végezhetd tevékenységek
hatdlyos jogszabdlyoknak megfeleld elnevezéssel torténd felsoroldsat tartalmazza,

eléirtam, hogy a még sziikséges madositasokat a Bank a soron kivvetkez8 kozgyflésén

végezze el.

A Bank milkddési engedélye a mikodési feltételek kozétt tartaimazta a Bank
adatszolgéltatdsi, informécids és egyéb kotelezettségeit, amelyek a midkodésre

vonatkozd jogszabdlyok véltozdsa folytdn jelen hatdrozathan szintén 4tirdsra keriiltek.,

Hatdrozatom a Hpt. 222, § (3) bekezdése alapjdn, a Hpt. 3-3.§-ai, 139. § (2}
bekezdése, 143. §-a, 145. §-a, valamint az Ept. 4, §-a, 8. § (2) bekezdése, illetve a

mdr megjelolt jogszabalyi rendelkezések figyelembe vételével hoztam meg.

A hatdrozat elleni fellebbezés lehet@ségét a Hpl. 195, § (2) bekezdése z&vja ki,
birosdgi  feliilvizsgélatdnak lehet@ségét az  dllamigazgatdsi eljards  Altaldnos

szabilyaird] sz610 1957, évi IV. trvény 72. §-a biztositja.

Budapest, 1997. november 4=«

‘nrafaslmre
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A hatdrozatot kapja:

‘1. Bank 2 pld.

2. F&varosi Birésdg, mint Cégbirdség
3. MNB, dr. Bodnér Zoltdn alelndk
4. MNB, BankfSosztély

Feliigyeleten beliil:

5. Bankfeliigyeleti FSosztaly
6. Informatikai FSosztaly

7. ATF

8. Irattar

Dr. Kapizi (s
budapesti kizjegved
1051 Budapest, Nador utes 20, /79,
= 1245 Bp,, 5. PE: 1148
= Tel.: 331-0418, 302-5223, Fax: 2608500

11012-0/5243/2008/H/1. iigyszam

Tanusitom, hogy ez az &sszefiizitt, hat oldalbdl all6 fénymadsolat az eldttem
felmutatott eredeti okirattal mindenben megegyezik. e

Kelt Budapesten, 2008. (kettéezer-nyolcadik) év jdlius hénap 2. (masodlk)
napjan.

] ol G 9P
dr. Kapasi Olga
kézjegyzd




